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Специальный комитет по вопросу о ходе 

осуществления Декларации о предоставлении 

независимости колониальным странам 

и народам 

Краткий отчет о 6-м заседании, 

состоявшемся в Центральных учреждениях, Нью-Йорк, во вторник, 13 июня 2023 года, в 15 ч 00 мин 
 

Председатель: г-жа Рамбалли . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  (Сент-Люсия) 
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Заседание открывается в 15 ч 20 мин. 
 

 

1. Председатель информирует Комитет о том, что 

делегации Бурунди, Джибути, Зимбабве, Кабо-

Верде, Объединенных Арабских Эмиратов и Эквато-

риальной Гвинеи заявили о своем желании участво-

вать в работе Комитета в качестве наблюдателей. 

 

Вопрос о Западной Сахаре (продолжение) 

(A/AC.109/2023/17) 
 

2. Г-жа Данутирто (Индонезия) говорит, что Ко-

митет должен укрепить свою политическую волю, 

чтобы добиться деколонизации оставшихся несамо-

управляющихся территорий. При этом ему следует 

применять в каждом конкретном случае индивиду-

альный подход и проводить тщательную, сбаланси-

рованную и всестороннюю оценку каждой ситуации. 

3. Делегация страны оратора неизменно поддер-

живает предпринимаемые под эгидой Генерального 

секретаря и Личным посланником Генерального сек-

ретаря по Западной Сахаре Стаффаном де Мистурой 

усилия, направленные на ускорение динамики поли-

тического процесса и поиск справедливого, долго-

временного и взаимоприемлемого решения вопроса 

о Западной Сахаре. Кроме того, делегация поддер-

живает содержащиеся в резолюциях Совета Безопас-

ности призывы к поиску реалистичного, практиче-

ски осуществимого и долговременного решения. 

4. Г-н Угарельи (наблюдатель от Перу) говорит, 

что спустя шесть десятилетий после того, как вопрос 

о Западной Сахаре был включен в повестку дня Ко-

митета, отсутствуют какие-либо признаки готовно-

сти сторон проявить гибкость в поиске взаимопри-

емлемого решения. Этот вопрос должен решаться 

мирно — дипломатическими средствами, ориенти-

рованными на поиск справедливого и устойчивого 

решения, соответствующего положениям резолюций 

Организации Объединенных Наций, в том числе ре-

золюций Совета Безопасности. Следует провести 

более тщательную оценку всех позиций по данному 

вопросу. 

5. Делегация страны оратора решительно поддер-

живает усилия Генерального секретаря и его Лич-

ного посланника, направленные на поощрение диа-

лога между заинтересованными сторонами и созда-

ние условий для реального прекращения огня. Воз-

обновление политического процесса должно быть 

нацелено на поиск справедливого, жизнеспособного, 

долговременного и взаимоприемлемого решения, 

начиная с поддержания режима прекращения огня, 

согласованного в 1991 году, и на отказ от любых дей-

ствий, которые могут привести к обострению 

напряженности. Сторонам следует вести переговоры 

без предварительных условий, проявляя политиче-

скую волю, добросовестность и открытость. 

6. Международному сообществу следует и впредь 

оказывать поддержку Миссии Организации Объеди-

ненных Наций по проведению референдума в Запад-

ной Сахаре (МООНРЗС). Существующие ограниче-

ния в отношении свободы передвижения сотрудни-

ков Миссии и ее снабжения затрудняют ее деятель-

ность к востоку от вала. Делегация страны оратора 

поддерживает усилия Организации Объединенных 

Наций по усилению роли женщин в поддержании 

международного мира и безопасности. Кроме того, 

существенно важно прислушиваться к точке зрения 

организаций гражданского общества. 

7. Наряду с усилиями по возобновлению полити-

ческого диалога необходимо обеспечить финансиро-

вание деятельности по оказанию гуманитарной по-

мощи в лагерях беженцев, осуществляемой Управле-

нием Верховного комиссара Организации Объеди-

ненных Наций по делам беженцев (УВКБ ООН), 

Детским фондом Организации Объединенных 

Наций (ЮНИСЕФ) и Всемирной продовольственной 

программой (ВПП). Любой перебой в этой работе 

может привести к серьезной нехватке продоволь-

ствия и недоеданию. 

8. Г-жа Луна (наблюдатель от Доминиканской 

Республики) говорит, что инициатива Марокко по 

предоставлению автономии составляет основу для 

политического процесса с участием Организации 

Объединенных Наций. Делегация страны оратора 

высоко оценивает усилия Генерального секретаря по 

поощрению диалога в интересах поиска справедли-

вого и мирного решения. Она одобряет работу его 

Личного посланника, в том числе поездки послед-

него в Рабат, лагеря в Тиндуфе, в Алжир и Нуакшот 

в 2022 году, а также двусторонние консультации со 

сторонами конфликта, проведенные в Нью-Йорке в 

марте 2023 года. Международному сообществу сле-

дует прилагать совместные усилия для поиска мир-

ного, реалистичного, жизнеспособного, долговре-

менного и взаимоприемлемого решения, соответ-

ствующего правам и устремлениям вовлеченных 

сторон и соответствующим резолюциям Совета Без-

опасности. 

9. Г-жа Салман (наблюдатель от Бахрейна) гово-

рит, что в контексте вопроса о суверенитете, един-

стве и территориальной целостности Марокко деле-

гация ее страны поддерживает усилия, прилагаемые 

Королевством Марокко для достижения политиче-

ского решения вопроса о Марокканской Сахаре на 

основе инициативы Марокко по предоставлению 
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автономии и резолюций Совета Безопасности. Свою 

поддержку Марокко Бахрейн подтвердил, открыв в 

декабре 2020 года консульство в Эль-Аюне, в Ма-

рокканской Сахаре. 

10. Г-жа Уаттара Сисс (наблюдатель от Буркина-

Фасо) говорит, что делегация ее страны поддержи-

вает политический процесс, осуществляемый ис-

ключительно под эгидой Генерального секретаря и 

направленный на поиск реалистичного, долговре-

менного, основанного на компромиссе политиче-

ского решения регионального спора вокруг Запад-

ной Сахары в соответствии с положениями тех 17 ре-

золюций Совета Безопасности, которые были при-

няты начиная с 2007 года. Делегация Буркина-Фасо 

высоко оценивает прогресс, достигнутый в ходе 

двух круглых столов, состоявшихся в Женеве 5–6 де-

кабря 2018 года и 21–22 марта 2019 года соответ-

ственно, и приветствует усилия Личного послан-

ника, направленные на придание импульса полити-

ческому прогрессу, в частности путем проведения в 

марте 2023 года в Нью-Йорке неофициальных дву-

сторонних консультаций со всеми заинтересован-

ными сторонами. Делегация страны оратора поддер-

живает возобновление этого процесса с теми же 

участниками и в том же формате круглого стола. 

11. Делегация страны оратора поддерживает ини-

циативу Марокко по предоставлению автономии, 

представляющую собой реалистичное и заслужива-

ющее доверия решение этого спора и соответствую-

щую нормам международного права, Уставу Органи-

зации Объединенных Наций и положениям резолю-

ций Совета Безопасности и Генеральной Ассамблеи. 

Делегация приветствует открытие консульств в этом 

регионе, поскольку такой шаг будет способствовать 

расширению его перспектив как центра развития и 

стабильности в Средиземноморском, Атлантическом 

и Африканском регионах. Со своей стороны, Бур-

кина-Фасо в октябре 2020 года открыло консульство 

в Дахле. Урегулирование давнего спора и укрепле-

ние сотрудничества между государствами — чле-

нами Союза арабского Магриба будет способство-

вать стабильности и безопасности региона в целом, 

а также поможет в борьбе с терроризмом в Сахеле. 

Буркина-Фасо высоко оценивает ту модель развития, 

которую Марокко начало осуществлять в 2015 году 

и которая окажет долгосрочное влияние на качество 

жизни населения Сахары. Всем сторонам без исклю-

чения следует соблюдать режим прекращения огня и 

сотрудничать с МООНРЗС. 

12. Г-н Диом (наблюдатель от Сенегала) говорит, 

что о доброй воле правительства Марокко свиде-

тельствует заметный прогресс в обеспечении осу-

ществления прав человека, участия в 

демократическом процессе и экономического разви-

тия. По этой причине многие государства, в том 

числе и Сенегал, поддерживают инициативу Ма-

рокко по предоставлению автономии, основанную 

на соблюдении норм международного права, поло-

жений Устава Организации Объединенных Наций и 

выполнении соответствующих резолюций Совета 

Безопасности и Генеральной Ассамблеи. В резолю-

циях Совета Безопасности по этой теме признается, 

что эта инициатива включает в себя положения, име-

ющие целью обеспечить решение проблемы бежен-

цев, находящихся в лагерях в Тиндуфе, в соответ-

ствии с нормами международного гуманитарного 

права. В знак признания предпринятых Марокко 

действий Сенегал открыл в апреле 2021 года кон-

сульство в Дахле. 

13. Для урегулирования этого регионального спора 

потребуется осуществлять процесс исключительно 

под эгидой Организации Объединенных Наций, на 

основе резолюций, принятых Советом Безопасности 

с 2007 года. Делегация страны оратора настоятельно 

призывает все стороны использовать импульс, воз-

никший в результате двух женевских круглых сто-

лов, проявляя реализм и дух компромисса. Делега-

ция высоко оценивает посещение заинтересованных 

сторон Личным посланником в 2022 году и проведе-

ние неофициальных двусторонних консультаций в 

марте 2023 года в Нью-Йорке. 

14. Делегация страны оратора приветствует уча-

стие избранных представителей Марокканской Са-

хары в работе Комитета. В интересах региональной 

стабильности существенно необходимо поддержи-

вать режим прекращения огня, установленный в 

1991 году. Делегация выражает признательность 

Марокко за поддержание этого режима и за сотруд-

ничество с МООНРЗС. 

15. Г-н Аламри (наблюдатель от Саудовской Ара-

вии) говорит, что Королевство Саудовская Аравия 

поддерживает усилия Королевства Марокко по по-

иску реалистичного политического решения, исхо-

дящего из консенсуса, основанного на резолюциях 

Совета Безопасности и осуществляемого под эгидой 

Генерального секретаря. В контексте вопроса о суве-

ренитете и территориальной целостности Марокко 

Саудовская Аравия продолжает поддерживать ини-

циативу Марокко по предоставлению автономии как 

решение, соответствующее нормам международного 

права, положениям Устава Организации Объединен-

ных Наций и резолюций Совета Безопасности и Ге-

неральной Ассамблеи. 

16. Делегация страны оратора высоко оценивает 

работу Личного посланника и надеется, что 
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консультации между заинтересованными сторонами 

будут продолжены. Она выражает признательность 

Марокко за его стремление положить конец этому 

региональному спору и призывает все заинтересо-

ванные стороны проявлять здравомыслие, реализм и 

готовность к компромиссу. 

17. Г-н Маниратанга (наблюдатель от Бурунди) 

говорит, что делегация его страны поддерживает 

усилия Генерального секретаря и деятельность его 

Личного посланника, в том числе поездки послед-

него в Тиндуф, Нуакшот и Алжир в 2022 году и не-

официальные двусторонние консультации с Алжи-

ром, Мавританией, Марокко и ПОЛИСАРИО, прове-

денные в 2023 году в Нью-Йорке. Укрепление со-

трудничества между государствами — членами Со-

юза арабского Магриба будет способствовать дости-

жению стабильности и безопасности в Сахельском 

регионе. 

18. Делегация страны оратора решительно поддер-

живает политический процесс, осуществляемый ис-

ключительно под эгидой Генерального секретаря на 

основе соответствующих резолюций Совета Без-

опасности, принятых с 2007 года. Продолжение про-

цесса в формате круглого стола с участием всех че-

тырех основных заинтересованных сторон позволит 

найти взаимовыгодный способ урегулирования 

этого спора, усугубляющего страдания ни в чем не 

повинного гражданского населения. 

19. Г-н Ндонг Мба (наблюдатель от Экваториаль-

ной Гвинеи) говорит, что делегация его страны с удо-

влетворением отмечает усилия Личного посланника 

по возобновлению политического процесса под эги-

дой Генерального секретаря, в том числе его поездки 

в Рабат, лагеря в Тиндуфе, в Алжир и Нуакшот в 

2022 году и неофициальные консультации с заинте-

ресованными сторонами в Нью-Йорке в 2023 году, 

организованные с целью поиска реалистичного, 

практически осуществимого и долговременного по-

литического решения на основе компромисса. Деле-

гация страны оратора надеется на возобновление 

процесса в формате круглого стола с участием тех же 

четырех сторон, а именно Марокко, Алжира, Маври-

тании и ПОЛИСАРИО. 

20. Марокко продемонстрировало приверженность 

делу поиска мирного, согласованного политического 

решения. Оно приняло ощутимые меры по улучше-

нию социально-экономического развития региона 

Западной Сахары путем реализации инфраструктур-

ных проектов, инвестиций в важнейшие отрасли и 

программ развития общин. Марокко активно и кон-

структивно взаимодействует с Организацией Объ-

единенных Наций и другими международными 

структурами, в том числе в рамках неофициальных 

обсуждений, и показало, что оно открыто для нова-

торских идей. Открытие консульств арабских, афри-

канских, азиатских и американских государств и ре-

гиональных организаций в Эль-Аюне и Дахле позво-

лит воспользоваться теми возможностями экономи-

ческого и социального развития, которые предлагает 

Марокко. 

21. Г-н Шанфи (наблюдатель от Коморских Ост-

ровов) говорит, что принцип деколонизации нераз-

рывно связан с принципом территориальной целост-

ности. Соответственно, делегация его страны под-

держивает позицию Королевства Марокко по во-

просу о Марокканской Сахаре. Марокко имеет тес-

ные исторические и культурные связи с Мароккан-

ской Сахарой; племена сахарцев были интегриро-

ваны в марокканское общество на протяжении веков, 

и эти связи свидетельствуют о глубоко укоренив-

шемся, законном присутствии Марокко в этом реги-

оне. 

22. Делегация страны оратора поддерживает ини-

циативу Марокко по предоставлению автономии, яв-

ляющуюся прочной основой для переговоров, и вы-

соко оценивает усилия Личного посланника, в том 

числе его поездки в регион в 2022 году и неофици-

альные двусторонние консультации, состоявшиеся в 

Нью-Йорке в марте 2023 года. Марокко добилось 

значительных успехов в таких областях, как соци-

ально-экономическое развитие, инфраструктура и 

здравоохранение, что заметно улучшило качество 

жизни населения региона. Новая структура управле-

ния на местном уровне позволила местным жителям 

участвовать в принятии решений. Марокко заручи-

лось международной поддержкой в отношении 

своих заслуживающих доверия и легитимных уси-

лий по поиску долговременного решения. В знак 

признания этих усилий в 2019 году Коморские ост-

рова открыли консульство в Эль-Аюне. 

23. Делегация страны оратора обеспокоена страда-

ниями беженцев, находящихся в лагерях в Тиндуфе, 

и в частности тяжелым положением женщин и детей. 

Во исполнение резолюций Совета Безопасности и 

рекомендаций УВКБ ООН и Совета Безопасности 

следует принять меры для регистрации лиц, находя-

щихся в этих лагерях. 

24. Г-жа Камбангойе Анкасса (наблюдатель от 

Габона) говорит, что делегация ее страны высоко 

оценивает совершенные в 2022 году Личным по-

сланником поездки в регион и неофициальные дву-

сторонние консультации, проведенные в марте 

2023 года. Делегация выражает надежду на то, что 

эти обнадеживающие события приведут к 
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возобновлению процесса в формате круглого стола с 

участием тех же четырех сторон — Марокко, Ал-

жира, Мавритании и ПОЛИСАРИО. Она обращается 

к этим участникам с призывом сохранять привер-

женность духу компромисса в целях поиска полити-

ческого решения регионального спора вокруг Ма-

рокканской Сахары. 

25. Габон поддерживает инициативу Марокко по 

предоставлению автономии, обеспечивающую 

надежную основу для того, чтобы выйти из нынеш-

него тупика и прийти к приемлемому решению пу-

тем переговоров. В настоящее время эта инициатива 

пользуется поддержкой более 100 государств и Со-

вета Безопасности. 

26. На местах происходят позитивные сдвиги. В 

региональных семинарах Комитета принимают уча-

стие демократически избранные представители Ма-

рокканской Сахары. Уровень жизни в этом регионе 

заметно повысился с начала реализации в 2015 году 

новой модели развития, представленной Марокко. В 

знак укрепления международного сотрудничества 

все больше стран, в том числе и страна, представля-

емая оратором, открывали консульства в Эль-Аюне 

и Дахле. Положение в области прав человека также 

изменилось к лучшему: укрепились роли располо-

женных в Эль-Аюне и Дахле региональных комите-

тов по вопросам прав человека, Управления Верхов-

ного комиссара Организации Объединенных Наций 

по правам человека (УВКПЧ), договорных органов и 

мандатариев специальных процедур Совета по пра-

вам человека. 

27. Марокко полностью соблюдает режим прекра-

щения огня, и другим сторонам следует делать то же 

самое. По-прежнему вызывают озабоченность усло-

вия содержания людей, находящихся в лагерях в 

Тиндуфе; необходимо соблюдать основные права 

находящихся там людей. 

28. Г-н Акакпо (наблюдатель от Того) говорит, что 

делегация его страны с удовлетворением отмечает 

усилия Личного посланника по возобновлению по-

литического процесса, в частности двусторонние 

консультации, проведенные с заинтересованными 

сторонами в Нью-Йорке в марте 2023 года. Всем сто-

ронам следует сохранять приверженность поиску ре-

алистичного, прагматичного политического реше-

ния, основанного на компромиссе. Делегация 

страны оратора воздает должное Марокко за соблю-

дение режима прекращения огня в Марокканской 

Сахаре и за всемерное и последовательное сотрудни-

чество с МООНРЗС. Делегация призывает другие 

стороны последовать этому примеру. 

29. Она с удовлетворением отмечает то социально-

экономическое развитие, которое было обеспечено 

реализацией новой модели развития, способствую-

щей расширению прав и возможностей населения. 

Делегация приветствует открытие консульств в Эль-

Аюне и Дахле, благодаря которому можно будет вос-

пользоваться возможностями социально-экономиче-

ского развития и которое будет способствовать мир-

ному урегулированию споров. 

30. Г-жа Муалубамбу (наблюдатель от Анголы) 

говорит, что Западная Сахара остается последней не-

самоуправляющейся территорией в Африке. Реше-

ние этой политической проблемы потребует сроч-

ного и безусловного выполнения всех соответствую-

щих резолюций и решений Генеральной Ассамблеи, 

Совета Безопасности и Африканского союза путем 

проведения в Западной Сахаре свободного и чест-

ного референдума, который обеспечит осуществле-

ние чаяний народа Западной Сахары. Следует найти 

мирное и долговременное решение, соответствую-

щее положениям Учредительного акта Африкан-

ского союза и резолюций Организации Объединен-

ных Наций. 

31. В целях поиска взаимоприемлемого и устойчи-

вого решения было бы полезно укрепить сотрудни-

чество между Личным посланником Генерального 

секретаря по Западной Сахаре и Специальным по-

сланником Африканского союза по Западной Сахаре 

Жоакимом Чиссано. Для того чтобы обеспечить реа-

лизацию права народа Западной Сахары на само-

определение, им следует взаимодействовать со 

всеми заинтересованными сторонами, в том числе с 

Советом Безопасности. 

32. Г-н Сане (наблюдатель от Гвинеи-Бисау) гово-

рит, что правительство Марокко прилагает достой-

ные высокой оценки усилия для повышения уровня 

жизни населения Марокканской Сахары и для по-

иска способа долговременного урегулирования реги-

онального спора. Все вовлеченные стороны должны 

продолжать участвовать в политическом диалоге в 

духе компромисса под эгидой Организации Объеди-

ненных Наций и согласно положениям соответству-

ющих резолюций Совета Безопасности. Делегация 

страны оратора призывает возобновить женевский 

процесс в том же формате круглого стола и с теми же 

участниками — Алжиром, Марокко, Мавританией и 

ПОЛИСАРИО. Соответственно, делегация привет-

ствует проведение Личным посланником неофици-

альных консультаций с этими участниками в Нью-

Йорке в марте 2023 года. 

33. Совет Безопасности назвал инициативу Ма-

рокко по предоставлению автономии серьезной и 



A/AC.109/2023/SR.6 
 

 

6/12 23-11354 

 

внушающей доверие, и ее поддерживают более 

100 государств. Она обеспечивает практически реа-

лизуемую и прагматичную базу для взаимоприемле-

мого решения, основанного на компромиссе. Ее осу-

ществление обладает потенциалом в плане стабили-

зации обстановки в регионе и улучшения экономи-

ческого, социального и культурного положения его 

населения. Высокой оценки заслуживает вклад Ма-

рокко в развитие инфраструктуры, систем образова-

ния и здравоохранения, а также в осуществление 

прав человека. Эта деятельность способствует тому, 

что все больше государств, в том числе Гвинея-Би-

сау, открывают там свои консульства. 

34. Г-жа Кьюзи (наблюдатель от Намибии) гово-

рит, что Намибия является страной, добившейся не-

зависимости одной из последних в Африке; однако 

этот процесс останется незавершенным до тех пор, 

пока Западная Сахара не будет деколонизирована. 

Правительство страны оратора безоговорочно и по-

следовательно поддерживает право Западной Са-

хары на самоопределение в соответствии с положе-

ниями Декларации о деколонизации. Невозможно 

достичь устойчивого развития, не признав верховен-

ство Устава Организации Объединенных Наций, в 

котором закреплено право на самоопределение. Де-

легация страны оратора по-прежнему глубоко обес-

покоена отсутствием прогресса в достижении этой 

цели и среди прочего пробуксовкой плана урегули-

рования для Западной Сахары, предусматривающего 

проведение свободного и честного референдума. 

Стремясь провести этот референдум, Организация 

Объединенных Наций инвестировала в МООНРЗС 

значительные объемы ресурсов. Соответственно, 

народ Западной Сахары лишен возможности реали-

зовать право на определение своего политического 

статуса и свободно осуществлять свое экономиче-

ское, социальное и культурное развитие. Эта ситуа-

ция является неприемлемой. 

35. Делегация страны оратора с удовлетворением 

отмечает поездку в этот регион Комиссара Африкан-

ского союза по политическим вопросам, вопросам 

мира и безопасности Банколе Адеойе, состоявшуюся 

29–30 июля 2022 года, и высоко оценивает работу 

Личного посланника Генерального секретаря. Деле-

гация призывает Марокко, Фронт ПОЛИСАРИО, Ал-

жир и Мавританию к налаживанию конструктивного 

взаимодействия с механизмами Организации Объ-

единенных Наций и Африканского союза. Комитет 

обязан обеспечить выполнение всех резолюций, 

направленных на ликвидацию колониализма, пре-

кращение оккупации и угнетения. 

36. Г-н Зуманиги (наблюдатель от Гвинеи) гово-

рит, что делегация его страны с нетерпением 

ожидает возобновления процесса в формате круг-

лого стола с участием Алжира, Марокко, Маврита-

нии и ПОЛИСАРИО. Для того чтобы этот процесс 

стал успешным, стороны должны проявлять реализм 

и дух компромисса. Делегация страны оратора с удо-

влетворением отмечает поездки в этот регион, совер-

шенные Личным посланником в 2022 году, и неофи-

циальные двусторонние консультации с участием 

Марокко, Алжира, Мавритании и ПОЛИСАРИО, 

проведенные в Нью-Йорке в 2023 году. Она поддер-

живает инициативу Марокко по предоставлению ав-

тономии как компромиссное решение этого регио-

нального спора, которое согласуется с нормами меж-

дународного права, положениями Устава Организа-

ции Объединенных Наций и соответствующих резо-

люций Организации Объединенных Наций. Для того 

чтобы укрепить отношения с Марокко, наладить вза-

имодействие с гвинейской общиной в этом регионе, 

принимать участие в мероприятиях по развитию и 

вносить вклад в мирный процесс, Гвинея открыла 

консульство в Дахле. Делегация страны оратора при-

ветствует проведение демократических, транспа-

рентных, свободных и заслуживающих доверия все-

общих выборов в Марокко, в том числе в Мароккан-

ской Сахаре. Она воздает должное Марокко за со-

блюдение режима прекращения огня и сотрудниче-

ство с МООНРЗС и настоятельно призывает другие 

стороны следовать этому примеру. 

37. Ввиду того что в лагерях в Тиндуфе сложилась 

тревожная гуманитарная ситуация, существенно 

необходимо провести регистрацию и перепись нахо-

дящихся в них лиц в соответствии с нормами между-

народного гуманитарного права. Делегация страны 

оратора неизменно поддерживает любые предложе-

ния, направленные на создание атмосферы мира и 

стабильности, выгодной всем сторонам, прямо или 

косвенно вовлеченным в поиск долгосрочного реше-

ния этого регионального конфликта. 

38. Г-н Хабашнех (наблюдатель от Иордании) го-

ворит, что открытие иорданского консульства в ма-

рокканском городе Эль-Аюн в марте 2021 года стало 

новым подтверждением тесных связей между Иор-

данским Хашимитским Королевством и Королев-

ством Марокко. Инициатива Марокко о предоставле-

нии автономии — реалистичное, логичное и серьез-

ное предложение, соответствующее Уставу Органи-

зации Объединенных Наций и учитывающее особен-

ности региона и принципы суверенитета и террито-

риальной целостности. Делегация страны оратора 

высоко оценивает усилия Личного посланника по 

возобновлению политического процесса под эгидой 

Генерального секретаря. Иордания неизменно готова 
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развивать все формы сотрудничества с Марокко на 

благо обеих стран и арабского мира в целом. 

39. Г-н Бадуби (наблюдатель от Ботсваны) гово-

рит, что делегация его страны надеется, что четвер-

тое Международное десятилетие за искоренение ко-

лониализма будет отмечено активизацией коллек-

тивных усилий по ускорению процесса деколониза-

ции всех оставшихся 17 несамоуправляющихся тер-

риторий. Для достижения этой цели управляющим 

державам следует укрепить свою приверженность 

делу содействия политическому, экономическому, 

социальному, культурному и образовательному раз-

витию народов этих территорий, тем самым способ-

ствуя тому, чтобы в конечном итоге они осуществили 

свое право на самоопределение. Тем управляющим 

державам, которые продемонстрировали нежелание 

сотрудничать, следует заново подтвердить свои обя-

зательства, закрепленные в Уставе Организации 

Объединенных Наций, Декларации о деколонизации 

и в других соответствующих резолюциях Генераль-

ной Ассамблеи. 

40. В случае с Западной Сахарой, последней коло-

нией в Африке, создающие препятствия и дестаби-

лизирующие действия делали на протяжении более 

30 лет невозможным проведение свободных и спра-

ведливых выборов, что в ноябре 2020 года привело к 

срыву перемирия 1991 года и к последующей эска-

лации военной напряженности. Делегация страны 

оратора настоятельно призывает стороны вновь при-

бегнуть к дипломатии и диалогу, чтобы найти спра-

ведливое, мирное и долговременное решение. Лю-

бой политический процесс должен быть направлен 

на то, чтобы дать возможность народу Западной Са-

хары реализовать свое неотъемлемое право на само-

определение и независимость. 

41. Высоко оценивая усилия Генерального секре-

таря и его Личного посланника, делегация страны 

оратора в то же время подчеркивает верховенство Ге-

неральной Ассамблеи в отношении вопросов деко-

лонизации. Соответственно, делегация призывает 

Комитет посетить Западную Сахару, чего он не делал 

с 1975 года. Такая поездка позволила бы Комитету 

получить информацию из первых рук, усилить осу-

ществляемый Генеральной Ассамблеей надзор в от-

ношении вопросов деколонизации и снизить чрез-

мерную зависимость Ассамблеи от Секретариата и 

Совета Безопасности в том, что касается вопроса о 

Западной Сахаре. 

42. Г-н Аленези (наблюдатель от Кувейта) говорит, 

что делегация его страны поддерживает усилия, при-

лагаемые Генеральным секретарем и его Личным по-

сланником. Две предыдущие встречи в формате 

круглого стола были отмечены конструктивным вза-

имодействием всех четырех заинтересованных сто-

рон, действовавших согласно соответствующим ре-

золюциям Совета Безопасности. Делегация страны 

оратора надеется, что созданный сторонами импульс 

сможет приблизить этот процесс к нахождению кон-

сенсусного политического решения. Она поддержи-

вает содержащиеся в соответствующих резолюциях 

Совета Безопасности призывы к поиску реалистич-

ного, практически осуществимого решения, осно-

ванного на компромиссе, и высоко оценивает усилия 

Личного посланника по возобновлению процесса, в 

частности его поездки в регион и неофициальные 

консультации с заинтересованными сторонами. Ини-

циатива Марокко по предоставлению автономии яв-

ляется наиболее конструктивным вариантом из всех 

имеющихся, и целостность и суверенитет этой 

страны следует уважать. 

43. Г-н Риос Санчес (наблюдатель от Мексики) го-

ворит, что Мексика неизменно привержена делу до-

стижения справедливого и долговременного реше-

ния спора о Западной Сахаре согласно положениям 

соответствующих резолюций Генеральной Ассам-

блеи и Совета Безопасности. Мир в регионе зависит 

от признания права народа Западной Сахары на са-

моопределение, которое является императивной 

нормой международного права. Кроме того, в рамках 

любого предстоящего диалога между сторонами сле-

дует особо учитывать мнение женщин и молодежи. 

Делегация страны оратора с удовлетворением отме-

чает усилия Генерального секретаря и его Личного 

посланника, направленные на укрепление доверия и 

достижение взаимопонимания в интересах сниже-

ния напряженности. 

44. Помимо той важной работы по разминирова-

нию, которую ведет МООНРЗС и которая должна 

проводиться беспрепятственно, Миссии надлежит 

играть одну из жизненно важных ролей в обеспече-

нии стабильности и в осуществлении контроля за со-

блюдением режима прекращения огня. Ситуация в 

области прав человека на этой территории должна 

отслеживаться более тщательно, с тем чтобы можно 

было привлечь к ответственности всех виновных. 

45. Г-н Аль-Маауда (наблюдатель от Катара) гово-

рит, что Катар поддерживает работу Генерального 

секретаря и его Личного посланника, нацеленную на 

достижение долговременного, основанного на кон-

сенсусе политического решения в контексте полити-

ческого процесса под эгидой Организации Объеди-

ненных Наций, согласно соответствующим резолю-

циям Совета Безопасности и с учетом суверенитета 

Марокко. Страна, представляемая оратором, считает, 

что основой для любого реалистичного решения 
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должна стать инициатива Марокко по предоставле-

нию автономии, и высоко оценивает значительный 

вклад Марокко в экономическое и социальное разви-

тие Марокканской Сахары. 

46. Г-жа Джойини (наблюдатель от Южной Аф-

рики) говорит, что ее страна вновь подтверждает, что 

поддерживает неотъемлемое право народа Западной 

Сахары на самоопределение и независимость в соот-

ветствии с положениями Устава Организации Объ-

единенных Наций, резолюции 1514 (XV) Генераль-

ной Ассамблеи и других соответствующих резолю-

ций, консультативного заключения Международного 

Суда 1975 года и соответствующих решений Афри-

канского союза. Комитету следует осуществлять де-

ятельность в целях защиты политических, экономи-

ческих, социальных и культурных прав народа За-

падной Сахары, в том числе его права на постоянный 

суверенитет над своими природными ресурсами и на 

регулярное представление соответствующим орга-

нам Организации Объединенных Наций докладов о 

положении на этой территории. Делегация страны 

оратора призывает Комитет посетить территорию и 

выяснить ситуацию на месте, что уже давно пора 

сделать. 

47. Делегация поддерживает стремление Личного 

посланника возобновить политический процесс, 

объединяющий обе стороны, а именно Королевство 

Марокко и Фронт ПОЛИСАРИО, с целью вступле-

ния в прямые переговоры и выработки новаторских 

решений для выхода из сложившегося тупика. Эти 

решения могут включать в себя новые меры укреп-

ления доверия, призванные приблизить стороны к 

прямым переговорам. Международному сообществу 

следует проявить всестороннюю приверженность 

делу полной ликвидации колониализма во всех его 

формах и проявлениях и призвать Организацию Объ-

единенных Наций вносить более эффективный вклад 

в достижение этой цели. Со своей стороны, Южная 

Африка подтверждает свою солидарность с народом 

Западной Сахары и всеми народами несамоуправля-

ющихся территорий. 

48. Г-жа Файниа (наблюдатель от Либерии) гово-

рит, что делегация ее страны с удовлетворением от-

мечает усилия Личного посланника по возобновле-

нию политического процесса, в том числе его по-

ездки в Рабат и Алжир и проведение неофициальных 

консультаций. Территориальная целостность всех 

суверенных государств должна соблюдаться при лю-

бых обстоятельствах. Следовательно, решение 693 

(XXXI) Африканского союза подлежит исполнению 

в обязательном порядке. Следует возобновить про-

цесс в формате круглого стола — без предваритель-

ных условий и с теми же четырьмя участниками. 

Делегация страны оратора решительно поддержи-

вает инициативу Марокко по предоставлению авто-

номии как наиболее серьезное и заслуживающее до-

верия компромиссное решение, согласующееся с 

нормами международного права, положениями 

Устава Организации Объединенных Наций и соот-

ветствующих резолюций Совета Безопасности и Ге-

неральной Ассамблеи. Эта инициатива пользуется 

поддержкой более 100 государств. Делегация страны 

оратора призывает все миролюбивые страны присо-

единиться к растущему числу государств, уже от-

крывших консульства в Дахле и Эль-Аюне. 

49. Делегация страны оратора с удовлетворением 

отмечает проведение в 2021 году выборов предста-

вителей Марокканской Сахары и участие этих пред-

ставителей в мероприятиях Комитета и круглых сто-

лах в Женеве. Она высоко оценивает деятельность 

Марокко по обеспечению социально-экономиче-

ского развития южных провинций страны, его дости-

жения в области прав человека, в частности работу 

региональных комитетов по правам человека, его со-

трудничество с УВКПЧ и его приверженность под-

держанию режима прекращения огня, в чем ему 

должны следовать все стороны.  

50. Необходимо срочно провести регистрацию бе-

женцев в соответствии с нормами международного 

права. Делегация страны оратора осуждает жестокое 

обращение ПОЛИСАРИО с мирными беженцами, в 

том числе отказ в доступе к гуманитарной помощи, 

о котором сообщалось в нескольких докладах. Деле-

гация призывает Марокко, Алжир, Мавританию и 

ПОЛИСАРИО и далее участвовать в политическом 

процессе, направленном на поиск реалистичного, 

практически осуществимого и долговременного ре-

шения регионального спора вокруг Марокканской 

Сахары на основе компромисса. 

51. Г-н Фаати (наблюдатель от Гамбии) говорит, 

что делегация его страны с удовлетворением отме-

чает усилия Личного посланника по возобновлению 

политического процесса исключительно под эгидой 

Генерального секретаря, в том числе его поездки в 

этот регион, состоявшиеся в 2022 году, и неофици-

альные консультации с представителями Марокко, 

Алжира, Мавритании и ПОЛИСАРИО, проведенные 

в Нью-Йорке в марте 2023 года. Делегация страны 

оратора призывает все заинтересованные стороны 

сохранять приверженность процессу в формате круг-

лого стола и добиваться регионального, практически 

осуществимого и устойчивого решения этого регио-

нального спора на основе компромисса. Делегация с 

удовлетворением отмечает участие избранных пред-

ставителей Марокканской Сахары в заседаниях 

https://undocs.org/ru/A/RES/1514(XV)
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Комитета и в двух круглых столах, проводившихся в 

Женеве. 

52. Гамбия твердо убеждена в суверенитете Ма-

рокко над регионом Сахары. Она признает применя-

емый Марокко конструктивный подход, основанный 

на сотрудничестве, и приверженность этой страны 

диалогу и процессу, возглавляемому Организацией 

Объединенных Наций. Всем заинтересованным сто-

ронам в регионе следует занять аналогичную кон-

структивную позицию. 

53. Гамбия решительно поддерживает инициативу 

Марокко по предоставлению автономии, поскольку 

эта инициатива будет способствовать безопасности 

и стабильности в регионе, пользуется ощутимой 

международной поддержкой, учитывает стремление 

местного населения к самоопределению, соответ-

ствует нормам международного права и характери-

зуется в соответствующих резолюциях Совета Без-

опасности как серьезная и заслуживающая доверия. 

Гамбия с удовлетворением отмечает деятельность 

региональных комитетов по правам человека и все-

стороннее сотрудничество Марокко с УВКПЧ и ман-

датариями специальных процедур. Она высоко оце-

нивает инвестиции Марокко в Марокканскую Са-

хару, способствующие экономическому росту и по-

вышению уровня жизни населения. Консульства 

Гамбии в Эль-Аюне и Дахле продолжают свою дея-

тельность, что углубляет взаимодействие с Сахарой 

как центром развития и способствует миру, процве-

танию и стабильности в регионе в целом. 

54. Г-н Сеп (наблюдатель от Центральноафрикан-

ской Республики) говорит, что делегация его страны 

с удовлетворением отмечает поездки Личного по-

сланника и проведенные им двусторонние консуль-

тации, направленные на возобновление политиче-

ского процесса исключительно под эгидой Генераль-

ного секретаря. Делегация призывает возобновить 

дискуссии в формате круглого стола с теми же участ-

никами — Марокко, Алжиром, Мавританией и 

ПОЛИСАРИО — в духе доброй воли и компромисса. 

55. Делегация выступающего высоко оценивает 

инициативу Марокко по созданию автономии, спо-

собствующую достижению компромиссного реше-

ния. Принимая во внимание ту международную под-

держку, которую получила эта инициатива, ее можно 

рассматривать как достойное доверия и серьезное 

решение данного регионального спора. Делегация 

страны оратора отдает Марокко должное в связи с 

соблюдением режима прекращения огня в полном 

объеме и призывает другие стороны следовать этому 

примеру. Для того чтобы ускорить политический 

процесс и положить конец страданиям гражданского 

населения, всем сторонам следует в полной мере, ис-

кренне и последовательно сотрудничать с 

МООНРЗС. 

56. Предметом особой обеспокоенности является 

положение лиц, находящихся в лагерях в Тиндуфе, 

особенно женщин и детей. Необходимо провести ре-

гистрацию этих лиц в соответствии с нормами меж-

дународного гуманитарного права, мандатом 

УВКПЧ, рекомендациями Генерального секретаря и 

соответствующими резолюциями Совета Безопасно-

сти. 

57. Г-н Фрейри ди Мораиш (наблюдатель от 

Кабо-Верде) говорит, что делегация его страны под-

держивает переговоры, ведущиеся под эгидой Гене-

рального секретаря, и с удовлетворением отмечает 

усилия Личного посланника по возобновлению по-

литического процесса. Она высоко оценивает роль 

МООНРЗС и поддерживает продление ее мандата. 

58. Кабо-Верде неизменно привержено Уставу Ор-

ганизации Объединенных Наций, Декларации о де-

колонизации и положениям собственной конститу-

ции, касающимся права на самоопределение. По 

этой причине оно призывает все стороны возобно-

вить процесс в формате круглого стола и продолжать 

участвовать в нем с целью достичь справедливого, 

долговременного и взаимоприемлемого политиче-

ского решения, основанного на компромиссе. Только 

путем переговоров можно достичь реалистичного 

решения, которое создаст взаимовыгодные возмож-

ности для налаживания устойчивых субрегиональ-

ных и региональных партнерских отношений. Соот-

ветственно, делегация страны оратора с удовлетво-

рением отмечает инициативу Марокко по созданию 

автономии, как и все другие предложения по урегу-

лированию этого спора. Эта инициатива является 

единственной основой для достижения справедли-

вого и прочного политического урегулирования дан-

ного регионального спора, что имеет жизненно важ-

ное значение для стабильности и безопасности Сахе-

льского региона, а также для мира, единства и про-

цветания Африки. 

59. Г-н Юссуф Аден Мусса (наблюдатель от Джи-

бути) говорит, что делегация его страны поддержи-

вает политический процесс, осуществляемый ис-

ключительно под эгидой Генерального секретаря и 

ориентированный на достижение реалистичного, 

прагматичного и долговременного политического 

урегулирования регионального спора, касающегося 

Западной Сахары, на основе компромисса. Инициа-

тива Марокко по предоставлению автономии соот-

ветствует нормам международного права, положе-

ниям Устава Организации Объединенных Наций и 
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соответствующих резолюций Совета Безопасности и 

Генеральной Ассамблеи и является прекрасной ос-

новой для переговоров. Марокко заслуживает высо-

кой оценки за прогресс в области прав человека, со-

блюдение режима прекращения огня и сотрудниче-

ство с УВКПЧ, мандатариями специальных проце-

дур и МООНРЗС. 

60. Г-н Маджид Хамис Гариб аль-Нахи аль-Али 

(Объединенные Арабские Эмираты) говорит, что де-

легация его страны поддерживает меры, принимае-

мые Марокко для защиты своих законных прав, 

включая суверенитет над всей Марокканской Саха-

рой. Делегация решительно поддерживает инициа-

тиву Марокко по предоставлению автономии, откры-

вающую серьезный и достойный доверия путь к ре-

шению, которое согласуется с положениями Устава 

Организации Объединенных Наций и соответствую-

щих резолюций Совета Безопасности и Генеральной 

Ассамблеи, обеспечивая при этом сохранение терри-

ториальной целостности Марокко. Делегация 

страны оратора с удовлетворением отмечает прове-

дение двух заседаний в формате круглого стола и 

настоятельно призывает продолжать начатый в 

2007 году процесс, осуществляемый исключительно 

под эгидой Генерального секретаря. Она с удовле-

творением отмечает предпринятые Личным послан-

ником с этой целью поездки в данный регион и про-

веденные им двусторонние консультации. 

61. В знак признания территориальной целостно-

сти Марокко Объединенные Арабские Эмираты от-

крыли консульства в Эль-Аюне и Дахле. Объединен-

ные Арабские Эмираты высоко оценивают представ-

ленную в 2015 году новую модель развития, которая 

позволила повысить уровень жизни в Марокканской 

Сахаре. 

62. Г-н Бенджама (наблюдатель от Алжира) гово-

рит, что Генеральная Ассамблея приняла многочис-

ленные резолюции, утверждающие право народа За-

падной Сахары на самоопределение и призывающие 

к проведению свободного и честного референдума в 

соответствии с резолюциями 1514 (XV) и 1541 (XV). 

Вместе с тем Западная Сахара, последняя в Африке 

колония, ожидает такого развития событий с 

1963 года, а заложником этой ситуации оказалось 

стремление ее народа к свободе. Многие делегации 

только что выступили в поддержку права народа За-

падной Сахары на самоопределение. Алжир, со 

своей стороны, твердо привержен делу отстаивания 

этого права. Более того, в своем консультативном за-

ключении от 16 октября 1975 года Международный 

Суд Организации Объединенных Наций не устано-

вил наличия юридических связей между Западной 

Сахарой и Марокко, которые могли бы сказаться на 

ходе выполнения резолюции 1514 (XV) Генеральной 

Ассамблеи. Таким образом, Суд недвусмысленно 

признал неотъемлемое право народа Западной Са-

хары на осуществление самоопределения путем сво-

бодного и подлинного волеизъявления. Это право 

признавал и Его Величество покойный король Ма-

рокко Хасан II, заявивший в 1988 году, что он под-

держивает справедливое и окончательное решение 

конфликта в Западной Сахаре путем организации 

свободного и справедливого референдума о само-

определении, который будет проведен должным об-

разом в условиях полной транспарентности и отсут-

ствия противодействия. Именно тогда Советом Без-

опасности была учреждена МООНРЗС; тем не менее 

никакого прогресса достигнуто не было. 

63. Комитету было бы полезно посетить Эль-Аюн 

и Тиндуф, чтобы оценить реальное положение дел на 

этой территории. В силу мандата Комитета на него 

возложена обязанность внести решающий вклад в 

дело деколонизации Западной Сахары. 

64. Г-жа Молоэли (наблюдатель от Лесото) гово-

рит, что обязательства, взятые в рамках плана урегу-

лирования для Западной Сахары, не были выпол-

нены. Вызывают беспокойство по-прежнему посту-

пающие сообщения о жестоком обращении с наро-

дом Западной Сахары. Делегация страны оратора 

осуждает все действия, направленные на создание 

препятствий для деколонизации Западной Сахары, и 

настоятельно призывает обе стороны приступить к 

переговорам, действительно направленным на до-

стижение долговременного решения, основанного 

на поощрении прав человека. 

65. Вызывает сожаление тот факт, что референдум 

по самоопределению в Западной Сахаре до сих пор 

не был проведен. Для того чтобы собрать информа-

цию из первых рук, Комитету следует направить в 

Западную Сахару выездную миссию. Вовлеченным 

сторонам следует воздерживаться от любых попыток 

подорвать тот небольшой прогресс, достигнутый к 

настоящему времени. Тот факт, что Западная Сахара 

является колонией — единственной в Африке, — 

противоречит принципам Устава и положениям со-

ответствующих резолюций Организации Объеди-

ненных Наций. 

66. Г-н Мавире (наблюдатель от Зимбабве) гово-

рит, что план урегулирования для Западной Сахары, 

одобренный Советом Безопасности в 1991 году, был 

намеренно сорван, а его реализация сведена на нет 

оккупирующей державой. Народ Зимбабве, сам пе-

реживший травмирующий колониальный опыт и до-

бившийся независимости с помощью международ-

ного сообщества, поддерживает законную борьбу 

https://undocs.org/ru/A/RES/1514(XV)
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народа Западной Сахары. Комитет должен придер-

живаться своей давней и недвусмысленной позиции, 

согласно которой Западная Сахара является несамо-

управляющейся территорией, народ которой имеет 

неотъемлемое право на самоопределение, и это 

право должно быть реализовано путем проведения 

референдума. Соглашение о прекращении огня и 

связанные с ним договоренности действуют факти-

чески только на бумаге, а военные столкновения 

продолжают подрывать возобновление мирного про-

цесса. Вместе с тем делегация страны оратора хотела 

бы отметить напряженную работу Личного послан-

ника в столь сложных условиях. 

67. Следует возобновить прямой диалог без пред-

варительных условий между Королевством Марокко 

и Фронтом ПОЛИСАРИО. Совету Безопасности сле-

дует взять на себя ответственность за решение этой 

проблемы в соответствии с положениями его резо-

люций, резолюций Генеральной Ассамблеи и заявле-

ний Африканского союза. Пока этого не произойдет, 

деколонизация Африки будет неполной. 

68. Г-н Хилале (наблюдатель от Марокко) говорит, 

что деколонизация сахарских провинций Марокко 

была окончательно и бесповоротно завершена с их 

возвращением на родину в 1975 году в соответствии 

с Мадридским соглашением. Теперь вопрос о Ма-

рокканской Сахаре рассматривается Советом Без-

опасности в соответствии с главой VI Устава Орга-

низации Объединенных Наций как региональный 

спор между Марокко и Алжиром. Из этого следует, 

что только Совет Безопасности может давать реко-

мендации касательно данного регионального спора 

или предлагать его решение. Он делает это каждый 

год в своих резолюциях по данной теме, и последней 

из них является резолюция 2654 (2022). В этой резо-

люции Совет Безопасности признает четыре неопро-

вержимых факта. Во-первых, решение этого спора 

должно быть реалистичным, практически осуще-

ствимым, долговременным и основанным на ком-

промиссе. Так называемый план урегулирования и 

идея референдума, за которые отчаянно цепляются 

некоторые стороны, были окончательно похоронены 

Советом Безопасности около двадцати лет назад. 

Во-вторых, инициатива Марокко по предоставлению 

автономии является идеальным вариантом такого ре-

шения, реализация которого подразумевает сохране-

ние территориальной целостности и национального 

суверенитета Марокко. В-третьих, круглые столы в 

том же формате и с теми же четырьмя участниками, 

включая Марокко, Алжир и Мавританию, представ-

ляют собой единственный форум, в рамках которого 

можно довести до завершения данный политический 

процесс. В-четвертых, одной из основных сторон 

этого регионального спора является Алжир. Совет 

Безопасности признал этот факт в последовательно 

принимавшихся резолюциях, прямо призвав Алжир 

принять участие в этих круглых столах. К сожале-

нию, Алжир по-прежнему отвергает резолюции Со-

вета Безопасности и отказывается возвращаться к 

участию в этих круглых столах, блокируя тем самым 

политический процесс. 

69. Во главу угла своей национальной стратегии 

развития Марокко поставило обеспечение экономи-

ческих, социальных, политических и культурных 

прав населения своих сахарских провинций. Куль-

минацией этого процесса стало начало реализации в 

2015 году новой модели развития сахарских провин-

ций, предусматривающей выделение более 8 млрд 

долл. США на проекты в области городского плани-

рования, развития университетов, больниц, судеб-

ной системы, портов, аэропортов, дорог, сельского 

хозяйства и промышленности. Параллельно с соци-

ально-экономическим развитием происходило рас-

ширение политических прав и возможностей населе-

ния. Очередные выборы прошли в мирной и спокой-

ной обстановке. В ходе последних таких выборов, 

состоявшихся 8 сентября 2021 года, на демократиче-

ской и транспарентной основе были избраны леги-

тимные представители региона, двое из которых вы-

ступили перед Комитетом на его пятом заседании 

(см. A/AC.109/2023/SR.5, пп. 5–8). 

70. Бандформирования «полисарио» день за днем 

нарушают права человека в лагерях в Тиндуфе, при-

чем с полного ведома страны пребывания — Ал-

жира. Эта сепаратистская вооруженная группа со-

вершает военное преступление, вербуя в свои ряды 

детей и подвергая их фанатичной индоктринации, 

достойной ДАИШ или «Аль-Каиды». Являясь стра-

ной пребывания, Алжир несет прямую ответствен-

ность за все нарушения прав человека, совершаемые 

на его территории. Сложившаяся ситуация была 

осуждена органами Организации Объединенных 

Наций по правам человека, в том числе Комитетом 

по правам человека и Рабочей группой по произволь-

ным задержаниям. Перенаправление гуманитарной 

помощи систематически и безнаказанно происходит 

по крайней мере с 2005 года, что было подтверждено 

в докладах УВКБ, ВПП и Европейского управления 

по борьбе с мошенничеством (ОЛАФ). В январе 

2023 года ВПП опубликовала доклад, в котором со-

общалось о недостатках в распределении гуманитар-

ной помощи в лагерях, расположенных в Тиндуфе, в 

том числе о появлении на рынках соседних стран 

продуктов, предоставляемых по линии ВПП. 
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Заявления, сделанные в порядке осуществления 

права на ответ 
 

71. Г-н Бенджама (наблюдатель от Алжира) гово-

рит, что принятие Мадридского соглашения в 

1975 году ознаменовало собой раздел и распределе-

ние территории и населения Западной Сахары 

между Марокко и Мавританией. Только после ухода 

Мавритании Марокко оккупировало южную часть 

Западной Сахары, и теперь эти действия оно подает 

как событие, положившее конец колонизации этой 

территории. Никакая политика экономического раз-

вития, сколь бы масштабной она ни была, не сможет 

заменить свободу. Нельзя допустить, чтобы Специ-

альный комитет по деколонизации превратился в ко-

митет по автономии. 

72. Г-н Хилале (наблюдатель от Марокко) говорит, 

что право на ответ обычно используется для того, 

чтобы привлечь внимание к фактам, представить до-

казательства или сформулировать политический ар-

гумент; но заявление, сделанное представителем Ал-

жира только что, является бессмысленным. События 

1975 года представлены в нем выборочно. Фактиче-

ски именно покойный президент Алжира Абдельазиз 

Бутефлика предложил разделить Сахару: в 2002 году 

он предложил тогдашнему Личному посланнику Ге-

нерального секретаря Джеймсу Бейкеру разделить 

Сахару между Марокко и вооруженной группой, со-

зданной, вооружаемой и финансируемой Алжиром. 

Марокко отвергло это предложение, поскольку не 

может отказаться от части своей территории, чего бы 

ему это ни стоило. 

73. В комментариях представителя Алжира по по-

воду экономического развития Сахары прозвучала 

определенная ревность. Эль-Аюн и Дахла оказались 

более развитыми, чем некоторые регионы Алжира. 

Населению не приходится стоять в очередях за про-

дуктами. Люди могут свободно перемещаться по 

территории Марокко и выезжать за границу, беспре-

пятственно общаться с прессой, в том числе алжир-

ской, и участвовать в политической жизни. Напро-

тив, алжирские телевизионные каналы и газеты за-

крываются, диссиденты попадают в тюрьмы, право-

защитные ассоциации и политические партии рас-

пускаются. Следует напомнить представителю Ал-

жира о том, что человеку, живущему в стеклянном 

доме, не нужно бросаться камнями. 

74. Г-н Бенджама (наблюдатель от Алжира) гово-

рит, что делегация его страны намерена распростра-

нить среди членов Комитета текст Мадридского со-

глашения, предусматривающего раздел Западной 

Сахары между Марокко и Мавританией. 

75. Если Западная Сахара является таким райским 

уголком, то непонятно, почему ее жителям не дают 

возможности осуществить свое право на самоопре-

деление. Если бы такое голосование было проведено 

и население высказалось за вхождение в состав Ма-

рокко, Алжир не стал бы возражать. Пока эти люди 

не выбрали свое будущее и остаются под иностран-

ной оккупацией, Алжир будет продолжать поддер-

живать их право на самоопределение. 

76. Г-н Хилале (наблюдатель от Марокко) говорит, 

что, когда речь заходит о самоопределении, резолю-

ция 1514 (XV) Генеральной Ассамблеи не является 

единственной отправной точкой. К числу других 

текстов, имеющих отношение к этому вопросу, отно-

сятся резолюции 1541 (XV) и 2625 (XXV) Генераль-

ной Ассамблеи, в которых не предусматривается тот 

исход, к которому стремится Алжир, а именно созда-

ние под его властью марионеточного государства, 

которое обеспечило бы ему выход к Атлантическому 

океану. Если бы принцип самоопределения приме-

нялся так, как его понимает Алжир, то в мире было 

бы примерно 600 стран, и три из них были бы Алжи-

ром. Опасно заявлять о самоопределении для одних 

и отказывать в нем другим. 

77. Делегация страны оратора никогда не утвер-

ждала, что Сахара — это рай. Тем не менее это часть 

Марокко, где установлена демократия и соблюда-

ются права человека. Представители Марокканской 

Сахары, обращавшиеся к этому Комитету, были из-

браны своими избирателями. Алжир же, напротив, 

финансирует и предлагает Комитету признать пред-

ставителей структуры, которая за 45 лет ни разу не 

провела выборы, а сама вместо этого была приведена 

к власти алжирским правительством. 

Заседание закрывается в 17 ч 30 мин.  
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